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Mes fréres de foi, nous allons parler aujourd’hui de la vie du barzakh —la période comprise entre

T

:,»T‘
K

5

la mort et la résurrection— et ce qu’elle comporte. Notre Seigneur dit ce qui signifie : « Celui qui
se détourne de la foi en Dieu, subira un séjour difficile » c’est-a-dire dans la tombe tout
comme 1’a expliqué le Prophéte <y <l & Lo, At-Tirmidhiyy a rapporté du Messager de Dieu
s ede il Lo quil a dit ce qui signifie : « La tombe peut étre comme I’un des jardins du Paradis
ou comme ’un des antres de ’enfer. » Et dans les Sounan de An-Naga’iyy d’apres "4 ’ichah,
que Dieu I’agrée, elle a dit : « J'ai interrogé le Messager de Dieu s ls & Lo au sujet du
supplice de la tombe et il a répondu ce qui signifie : « Qui, le supplice de la tombe est une vérité. »

Parmi les choses auxquelles il est un devoir de croire, chers fréres de foi, il y a le supplice de la
tombe pour les non-croyants et pour certains croyants désobéissants. L’ Imam Abou Hanifah,
que Dieu ’agrée, a dit dans Al-Fighou I- ‘Akbar ce qui signifie : « La pression et le supplice de la

tombe sont une vérite. C’est quelque chose qui aura lieu pour les non-croyants et pour certains
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croyants désobéissants. » 11 n’est donc pas permis de nier le supplice de la tombe. Nier le
supplice de la tombe est de la mécréance. L’Imam Abou Mansour Al-Baghdadiyy dans son
Livre Al-Fargou bayna I-Firaq a dit : c'est-a-dire : « Ils ont été catégoriques —les savants de Ahlou
s-Sounnah wal-Jama”™ah— a dire que ceux qui renient le supplice de la tombe seront suppliciés
dans leur tombe —c'est-a-dire en raison de leur mécréance. »

Ce supplice, mes bien-aimés aura lieu par I’ame et le corps. Cependant, Dieu I’a voilé aux yeux
de la plupart des gens, afin que 1’esclave croie au supplice de la tombe alors qu’il lui est voilé
et caché. La récompense de 1’esclave en sera ainsi plus éminente. Ce qui indique que le supplice
de la tombe aura lieu par I’ame et le corps, c’est ce qui est rapporté¢ de notre maitre “"Oumar
Ibnou I-Khattab que Dieu I’agrée, lorsqu’il avait interrogé le Bien-aimé .22 Mouhammad 1o
by e U, en lui disant ce qui signifie : « Est ce que nous reprendrons conscience, 6 Messager de
Dieu ? » le Prophete lui avait répondu ce qui signifie : « Oui, tout comme vous étes conscients
aujourd’hui. » Celui qui a rapporté le ¢u2> hadith a dit que “"Oumar s’est alors tu et qu’il n’a
pas fait de commentaire, puisqu’il avait entendu une information qu’il ne connaissait pas

auparavant.

Mes freres, At-Tirmidhiyy a rapporté du Messager de Dieu .22 Mouhammad oy «)e &l y
qu’il a dit ce qui signifie : « Rappelez-vous souvent du destructeur des plaisirs, a savoir la mort,
parce qu’il n’y a pas un jour sans que la tombe dise : "Je suis la demeure de I’exil, je suis la
demeure de la solitude, je suis la demeure de la terre, je suis la demeure des vers !'"' Lorsqu’un
esclave croyant —c'est-a-dire dont la foi était compléte— est enterré, la tombe lui dit:
"Bienvenue ! Tu étais de ceux que j’aime le plus quand tu marchais a la surface, et
maintenant que tu es a ma charge et que tu es parvenu chez moi, tu verras comment j'agis
avec toi." La tombe s’étend pour lui a perte de vue. 1l lui est ouvert une porte qui donne sur
le Paradis. Alors que lorsqu’un esclave pervers ou un non-croyant est enterré, la tombe lui
dit : "Tu n’es pas le bienvenu ! Tu faisais partie de ceux que je détestais le plus quand tu
marchais a la surface, et maintenant que tu es a ma charge et que tu es arrivé chez moi, tu
vas voir ce que je fais de toi !" Alors la tombe se referme en faisant pression sur lui au point
que ses cotes s’entrecroisent. Celui qui rapporte le ¢ws> hadith a dit : Le Messager de Dieu a
montré de ses doigts, il les a fait entrer les uns dans les autres et il a dit ce qui signifie : « Allah
met a sa charge soixante-dix serpents, si I’un d’entre eux soufflait sur la terre, elle ne ferait
plus rien pousser jusqu’a la fin du bas monde. Ils vont le dévorer et I’écorcher jusqu’a ce
qu’il parvienne au Jour de ’exposition des actes. »

Parmi le supplice de la tombe, mes fréres de foi, il y a la pression dans la tombe. Les parois des
deux coOtés de la tombe vont se rapprocher au point que les cdtes du supplicié vont
s’entrecroiser. Les cotes du coté droit vont croiser ses cotes du coté gauche. Mes bien-aimés,
qui peut supporter la douleur de la torsion d’un de ses doigts ? Qui peut supporter la douleur de
la fracture de sa main ? Quelle douleur alors que celle qui résultera I’entrecroisement des cotes !
O Dieu préserve-nous du supplice de la tombe et de la pression de la tombe... O Toi le plus
miséricordieux des miséricordieux... O Toi le plus miséricordieux des miséricordieux... O Toi
le plus miséricordieux des miséricordieux...

Ces feuilles contiennent des mots honorés, ne pas les jeter dans un endroit indigne. Les khoutbah de I’ APBIF sont disponibles sur apbif.fr 5



Sachez que Dieu a préservé Ses saints du chatiment de la tombe et des difficultés du jour du
jugement, Dieu dit ce qui signifie : « Certes, les saints [ceux qui sont agréés par Dieu] n’auront
pas peur et ne seront pas chagrinés. » A partir de 13, il est a savoir que le ¢os> hadith qui
signifie que si quelqu’un devait en réchapper, ce serait Sa’d —c’est-a-dire que si quelqu’un
devait échapper a la pression de la tombe, alors Sa”d en aurait réchappé, ce ¢w2> hadith n’a pas
été jugé sahih —fiable. Certaines personnes ont prétendu a tort que tout le monde, croyant ou
mécréant, sera touché par la pression de la tombe. Le Hafidh Ibnou [-Jawziyy ’a jugé da’if —
faible. De plus le sens apparent de ce &> hadith contredit la parole du Prophéte s «de & Lo
ce qui signifie : « Le bas monde est la prison du croyant [accompli] et sa demeure de la faim et
des épreuves. Ainsi, lorsqu’il quitte le bas monde, il quitte la prison et la demeure de la faim
et des épreuves » Or on connait qui était Sa”d Ibnou Mou"adh, il faisait partie des grands saints
parmi les compagnons, il est mort martyr des suites de ses blessures lors de la bataille de A4!/-
Khandag et il a été rapporté que le Prophéte -y «.\s 4 Lo a dit pour mentionner son mérite ce qui
signifie : « Le Trone a tremblé a la mort de Sa’™d Ibnou Mou”"adh ». Ainsi, quelqu'un dont
1”¢état est tel que le sien ne subira pas la pression de la tombe, que I’on prenne donc garde a cela.
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